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Statico
Montavimas | Eksploatavimas

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, montazu oraz
przechowywania
/—\ Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla fachowego
y | personelu. Nalezy jg przeczyta¢ przed rozpoczeciem
\ / prac montazowych oraz zachowaé. Personel musi

= posiada¢ odpowiednig wiedze fachowa oraz musi zosta¢
przeszkolony. Nadzorujgcy prace jest odpowiedzialny za zapewnienie
personelowi srodkéw ochrony indywidualnej. Do prac naprawczych,
przegladéw konserwacyjnych i montazu wymagane sg przynajmniej
okulary ochronne i obuwie ochronne.
Przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w suchych
pomieszczeniach. Na montaz zezwala sig wytgcznie w zamknigtych,
nieprzemarzajgcych i wentylowanych pomieszczenia. Przed
przystagpieniem do montazu nalezy przeprowadzi¢ wzrokowa kontrole
naczyn. Zabrania si¢ stosowania naczynia w razie powaznych
uszkodzen. Prace spawalnicze na naczyniu sg niedozwolone.
Dane producenta, rok produkcji, numer fabryczny oraz dane
techniczne sg umieszczone na tabliczce znamionowej. W celu
zachowania dopuszczalnych temperatur
TS i cisnien PS nalezy postepowac

zgodnie z odpowiednimi przepisami. W Vlitr
wypadku odchylen od dopuszczalnej TS|°C
temperatury membrany TB na rurze TB|°C
wzbiorczej nalezy zamontowac¢ naczynie

posrednie. PS|bar
Przed przystapieniem do prac PScH|bar
konserwacyjnych, kontroli i demontazu pO|bar

zredukowac cisnienie i odczekac¢ do

ostygniecia naczynia:

+ Odcig¢ doptyw wody i oprézni¢ naczynie.

» Rozprezy¢ od strony powietrznej, uzywajgc zaworu do napetniania
gazu GV. (Kontrola, demontaz)

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw przeciwpozarowych.

Dostep do pomieszczenia powinny mie¢ wytgcznie osoby uprawnione.

Wytrzymato$¢ podtoza musi by¢ wystarczajgca aby utrzymac¢ wage

zbiornika podczas montazu, uzytkowania i serwisu.

A\

Zbiornik jest pod ci$nieniem podczas transportu oraz pracy.

Uwaga! Przy naczyniu rozszerzalno$ciowym oraz przytaczu
moga wystapi¢ wysokie temperatury. Klient musi zapewni¢
$rodki ochrony dla powierzchni o temperaturach > 50°C.

Zastosowanie | Budowa
« Instalacje grzewcze, solarne i wody chiodzacej
« Stal, spawana
» Worek butylowy typu airproof, 5 lat gwarancji
« Otwor inspekcyjny do kontroli wewnetrznej
pow. 1000 bar - litrow
* Dodatek $rodka przeciw zamarzaniu do 50 %
* Przeprowadzono kontrole typu CE wg wytycznymi dla urzadzen
cisnieniowych
Zastosowania inne od opisanych wymagajg zezwolenia firmy IMI.
Montaz ) strona 5
Naczynia Statico SD, z preferowanym przytaczem od dotu,
s mocowane do $ciany za pomocg zawiesia i 1 $ruby. Inne
dopuszczalne pozycje montazowe (» strona 5) wymagajg
przygotowania przez

Y

instalatora indywi dualnego uchwytu. Statico SU oraz SG sg
montowane w pozyciji stojgcej.
Sugeruje sie poditgczenie rury wzbiorczej na powrocie po stronie
ssawnej pompy obiegowej =1 — nalezy uwzgledni¢ wymiar DNe.
Uszczelki (minimalna grubo$¢ 2 mm) sg zalecane do ptaskiego
uszczelnienia potgczenia Statico SU (np. elastycznego weza ze
zlgczem naczynia). Nie wolno uzywa¢ uszczelek grafitowych.
W zigczu naczynia zaleca sig zainstalowanie zaworéw kotpakowych
do oprézniania zabezpieczonych przed przypadkowym zamknieciem.
: Kurek odcinajgcy DLV:

DLV 15 (Nr artykutu 535 1432) do pojemnosci 12 I,

DLV 20 (Nr artykutu 5351434) do pojemnosci 80 |,
SD/SU: Zestaw przylaczeniowy DLV 20 A

(Nr artykutu 7462000) do pojemnosci od 18 do 800 |,
SG: Kurek DN 40 — produkt inny.

Ustawianie cisnienia wstepnego p0 Start-up strona 5

Ustawione fabrycznie ci$nienie wstepne nalezy dostosowac¢ do danych
rzeczywistych: Naczynie po stronie wodnej puste. Zdjg¢ pokrywe
zaworu, wyregulowac ci$nienie na zaworze do napetniania gazu

GV, doktadnie wcisng¢ pokrywe zaworu, zanotowac ci$nienie p0 na
tabliczce znamionowej. Naczynia potgczone réwnolegle muszg mie¢
takie samo ci$nienie wstepne.

Ustawianie ci$nienia poczatkowego pa Start-up strona 5
Statico musi posiada¢ rezerwe wody. W tym celu nalezy napetni¢
urzadzenie do ci$nienia poczatkowego pa. Doktadne obliczenie
ci$nienia — ci$nienie poczatkowe pa (tmin)|ci$nienie koricowe pe
(tmax) zaleznie od temperatury t — jest mozliwe za pomocg nasz
program obliczeniowy HySelect lub aplikacja HyTools.
Automatyczne systemy uzupetniania, takie jak Pleno, muszg zapewni¢
ci$nienie poczatkowe pa i uzupetia¢ w zakresie Apa < -0,2 bar.
Zanotowac p0, pa, pe

Ustawione cisnienie wstepne p0 nalezy zapisa¢ w pustym polu na
tabliczce znamionowej. Cisnienie poczatkowe pa i koncowe pe sg
dodatkowo zapisywane na etykiecie EXPlic urzadzenia Statico.

ISsiplétimo indas su fiksuota oro kiSene

Obstuga | Konserwacja
Okresy migdzyprzeglagdowe obowiazujg dla «instalacji
wodoszczelnych» o wycieku rocznym < 3 | wzgl. < 0,5% pojemnosci
instalacji. Instalacje z wiekszymi wyciekami wymagajg opinii eksperta i
powinny by¢ konserwowane w krétszych okresach czasu. Odchylenia
od warto$ci ustawionych podczas pierwszego uruchomienia powinny
wynosi¢ nie wigcej niz A=-0,2 bar.

p0: okres konserwacyjny < 5 lat: Ap
pa: okres konserwacyjny < 1 rok:  Ap:

D O

Wymiana worka

Nalezy sig zwréci¢ do dziatu obstugi klienta firmy IMI.
Naczynia SD i SU wymieniane sg w catosci, w SG jedynie
worek.

Kontrola

W zaleznosci od kraju przeznaczenia urzadzenia Statico
podlegaja przepisom dotyczgcym ustawienia i regularnej
kontroli. Z reguty zgtoszenie jest obowigzkiem uzytkownika.
W Szwajcarii urzgdzenia Statico nie podlegajg obowigzkowi
uzyskania zezwolenia od Szwajcarskiego Zrzeszenia Przegladow
Technicznych (SVTI), jesli urzagdzenie jest zabezpieczone w taki
sposob, ze nie jest przekraczana wartos¢ PSCH.

@® climatecontrol.imiplc.com



Statico
Fix gaztoltetii tagulasi tartaly
Szerelés | Miikddés

Biztonsagi, szerelési és tarolasi tudnivalék
/ 5 Ez az Utmutato képzett személyzet szamara készilt és
) a szerelési munkak megkezdése elétt el kell olvasni és
\\/ az Uzemeltetbnek meg kell 6riznie. A személyzetnek
rendelkeznie kell a megfelelé szakismerettel és gyakorlati
tapasztalattal. Az Uzemeltetd koteles a megfelel6 személyi
véddfelszereléseket biztositani a személyzet szamara. A javitasi
munkakhoz, a karbantartasi ellenérzésekhez és a telepitéshez
legalabb védészemiiveg és munkavédelmi cipd sziikséges.
Tarolas eredeti csomagolasban, szaraz helyiségben. A felallitas
csak zart, fagymentes, atszelléztetett helyiségekben engedélyezett.
Szerelés elétt a tartalyokat szemrevételezéssel meg kell vizsgalni.
Durva sériilések esetén nem szabad hasznalni a tartalyt. A tartalyon
hegesztési munkat nem szabad végezni. Ez a garancia elvesztését
vonja maga utan.

A gyartoval, gyartasi évvel, gyartasi

szammal kapcsolatos informacidkat,

valamint a miszaki adatokat a V]liter
tipustabla tartalmazza. Meg kell tenni az .
elgirasoknak megfelel intézkedéseket, TS|°C
hogy a megengedett TS hémérsekletek TB|°C
és PS nyomasok betarthatok legyenek. PS|bar
A megengedett TB zsakhémérséklettd! PScH|bar
valo eltérések esetén koztes tartalyt kell pO|bar

beépiteni a tagulasi vezetékbe.

Karbantartasi munkak, vizsgalatok és

szétszerelés el6tt a tartalynak nyomasmentes és lehilt allapotban

kell lennie:

* Zarja le és Uritse le a vizoldalt.

» Nyomasmentesitse a gazoldalt a GV gaztoltészeleppel.

(Vizsgalat, szétszerelés)

A helyi tlizvédelmi el6irasokat be kell tartani.

lletéktelen személyeknek a géphazba belépni tilos. A fodém

teherhordd képességénél a tartaly témegét is figyelembe kell venni.
A tagulasi tartaly nyomas alatt van mind a szallitas soran,

A mind Gizem kézben.

Vigyazat! A tagulasi tartalynal és a
csatlakozovezetékeknél magas hémérsékletek
fordulhatnak elé. Az 50 °C-ot meghalado fellleti
hémérséklet esetén az tigyfélnek gondoskodnia kell a
megfelel6 ovintézkedésekrdl.

Alkalmazas | Felépités

« Fit6-, szolar- és hiitévizrendszerek

* Hegesztett acél

« airproof butil zsak, 5 év garancia

* Ellen6rzé nyilas belsé vizsgalatokhoz 1000 bar- liter folott

« Fagyasgatlé adalék 50 %-ig

« CE tipusengedély nyomastarté berendezésekre vonatkozé
iranyelv szerint

Aleirtaktol eltérd alkalmazas esetén egyeztessen a IMI céggel.

Szerelés 5.oldal

A Statico SD tagulasi tartalyok ajanlott felfiggesztési helyzete:

a csatlakozd csonk a tartaly aljan. Ekkor a felfiiggeszt6 fiillel és

1 csavarral kell a falra felersiteni. Mas megengedett beépitési

helyzetekhez (» 5.oldal) helyszini tartézas sziikséges. A Statico SU

és SG szerelése padlora allitva torténik.

A tagulasi vezeték csatlakoztatasa a berendezés visszatérd agaba
a [=] keringet6 szivattyl szivéoldalan térténik — vegye figyelembe a
DNe méretet. Hollandis tomités (min. 2 mm) javasolt a Statico SU
lapos témitéseként (pl. flexibilis csé hollandival). Grafitos témitést
tilos alkalmazni.
Javasoljuk, hogy a tartaly csatlakozdjara szereljen fel egy Urit6t és
egy biztositott elzarét.
SD: Biztonsagi elzaré csap DLV:
DLV 15 (cikkszam 5351432) 12 literes tartaly térfogatig
(WN),
DLV 20 (cikkszam 5351434) 80 literes tartaly térfogatig
(WN),
SD/SU: Biztonsagi elzard csap DLV 20 A (cikkszam 7462000)
18-800 literes tartaly térfogatig (VN),
SG: DN40-es méretben mar képezi a szallitas targyat.
pO eléfeszitési nyomas beallitasa Start-up 5.oldal
A gyarilag bedllitott el6feszitési nyomast a tervezési adatoknak
megfelel6en &t kell allitani, akkor amikor a tartalyban még nincs viz.
Vegye le a szelepsapkat, a GV gaztdltészelepen allitsa be a nyomast,
Zarja vissza szorosan a szelepsapkat, majd jegyezze fel p0 értékét
a tipustablara. A parhuzamosan kapcsolt tartalyoknak megegyezd
elofeszitési nyomassal kell rendelkezniiik.

pa kezdeti nyomas beallitasa Start-up 5.oldal

A Statico tagulasi tartalyban hideg allapotban is viznek kell lennie.
Ehhez a berendezést fel kell tolteni pa kezdeti nyomasra. A pontos
nyomasszamitds — pa kezdeti nyomas (tmin)|pe végnyomas
(tmax) a t hoémérséklet fliggvényében — a HySelect nevii
méretezéprogramunkkal, vagy a HyTools okostelefonos
alkalmazasunkkal lehetséges.

Az automatikus vizutantolté rendszereknek, mint pl. a Pleno,
biztositaniuk kell a pa kezdeti nyomast, és a Apa < -0,2 bar
intervallumban kell utantdltenitik.

pO0, pa, pe feljegyzése

A bedllitott p0 eldfeszitési nyomast fel kell jegyezni a tipustabla
megfelel6 mezdjébe. Kiegészitésképpen fel kell jegyezni a pa kezdeti
nyomast és a pe végnyomast a Statico-n 1évé EXPlic-re is.
Miik6dés | Karbantartas

A karbantartasi intervallumok azokra a «viztdmér berendezésekre»
érvényesek, amelyek éves szivargasa < 3 liter, ill. < 0,5% x
a berendezés-térfogata. A nagyobb szivargassal rendelkezd
berendezéseket szakembernek kell értékelnie és azoknak révidebb
karbantartasi intervallumokra van szlikséguk. Az izembe helyezésnél
bedllitott érték és a karbantartaskor leolvasott eléfeszitési nyomas
érték eltérése nem lehet nagyobb, mint A = -0,2 bar.

pO0: karbantartasi intervallum < 5 év: ApO <-0,2 bar

pa: karbantartdsi intervallum < 1 év: Apa £-0,2 bar

Zsakcsere

Fordulion a IMI vevészolgalatahoz. Az SD és SU
‘ﬁl

tipusokndl az egész tartalyt ki kell cserélni, az SG-nél
Feliilvizsgalat

pedig csak a zsakot.

A Statico felallitasara és rendszeres fellilvizsgalatara az
adott orszag elbirasai vonatkoznak. A bejelentés altalaban
az lizemeltetd feladata.

Svéjcban a Statico tartalyok nem esnek az SVTI altali
engedélyezési kotelezettség hatalya ald, ha a berendezés olyan
biztositassal rendelkezik, hogy nem lépheté tul a PSCH.




Statico

Spiediena izpleSanas trauks ar fiksétu gazes spilvenu

Montaza | Darbiba

Upozornéni pro bezpeénost, montaz a skladovani
/' N Tento navod uréen odbornému personalu, ktery

[ ) musi byt pfed zacatkem montaze s jeho obsahem
\0//’ seznamen a po montazi musi byt uschovan u

N provozovatele. Personal musi mit odpovidajici
odborné znalosti a musi byt zaskolen. Obsluha odpovida

za to, aby pracovnici pouzivali osobni ochranné prostredky.
Pfi opravach, udrzbé a instalaci je nutné pouzivat alespori
ochranné bryle a bezpe¢nostni obuv.

Skladuijte v origindlnim baleni v suchych prostorach. Instalace
je dovolena jen v uzavienych, vétranych a mrazuvzdornych
prostorach. Pfed montazi je tfeba expanzni nadoby vizualné
prekontrolovat. P¥i zjisténi hrubych poSkozeni se expanzni
nadoba nesmi pouzivat. Svafovani na expanzni nadobé je
nepripustné.

Udaje o vyrobci, roce vyroby,
vyrobnim &isle a technické udaje
jsou uvedeny na typovém Stitku.

Aby byly dodrzeny pfipustné teploty \%hltrg
TS atlaky PS, je tfeba provést .
opatfeni odpovidajici pfedpistim. PFi TB|°C
odchylkéach od pfipustné teploty vaku PS|bar
TB je tfeba do expanzniho potrubi PScH|bar
zabudovat oddélovaci nadobu. pO|bar

Pred udrzbovymi pracemi,

zkouSkami a demontazi musi byt

nadoba ochlazena a zbavena vnitfniho tlaku:

» Uzaviete expanzni potrubi a nadobu vypustte.

» Pomoci ventilku GV zkontrolujte a upravte tlak vzduchu.
(ZkouSeni, demontaz)

Musi byt dodrZzeny mistni pozarni predpisy.

Pristup do technické mistnosti by mél byt omezen pouze na

opravnéné osoby. Podlaha v technické mistnosti musi mit

dostatecnou unosnost pro provadéni provoznich a servisnich

zkousek.

Nadoba je béhem prepravy a montaze pod tlakem.
Pozor! V expanzni nadobé a pfipojovacich potrubich
se muZze vyskytovat voda o vysokeé teploté. Pro
povrchové teploty vy$si nez 50 °C musi zakaznik
zajistit vhodna ochrannd opatfeni.

Pouziti | Konstrukce

« Vlytapéci, solarni a vodni chladici soustavy

* Ocel, svafovana

* Vzduchotésny butylovy vak, 5 let zaruka

* Revizni otvor pro vnitfni prohlidky u nddob nad 1000 bar - litr
« Koncentrace nemrznoucich pfisad az do 50 %

« CE typové schvaleni podle smérnice o tlakovych zafizenich
Jina nez popsana pouziti vyzaduji schvaleni od spole¢nosti IMI.

Montaz strana 5

Statico SD se upeviiuje na sténu prednostné pfipojenim doll
pomoci nasténné konzoly a 1 Sroubu. Jiné pfipustné montazni
polohy (» strana 5) vyzaduiji uchyceni, které je dodavkou
zakaznika. Nadoby SU a SG se instaluji vzdy svisle.

Pfipojeni expanzniho potrubi se provadi prednostné do zpatecky
soustavy na saci strané obéhového Cerpadla
— dodrzujte rozmér DNe. Pro pfipojeni expanznich nadob

Statico SU (napf. pomoci flexibilni hadice s prevlie¢nou matici)
doporucujeme plosné tésnici spoj opatfit plochym tésnénim
(minimalni tloustka 2 mm). Grafitové tésnéni se nesmi pouzivat.
Doporuéujeme pred nadobu instalaci uzaviraciho a vypoustéciho
kohoutu.
SD: Uzaviraci kouhout DLV:

DLV 15 (objednaci ¢. 5351432) az do VN 12 litrd,

DLV 20 (objednaci €. 5351434) az do VN 80 litr(i,
SD/SU: Pipojovaci set DLV 20 A (objednaci ¢. 7462000)

pro VN 18 az 800 litrti,
SG: DN 40 je dodavkou na strané zakaznika.

Nastaveni minimalniho tlaku p0 Start-up, strana 5
Tovarné nastaveny tlak je tfeba odpovidajicim zplisobem
piizplsobit idajum daného projektu: vypustte nadobu na vodni
strané, sejméte krytku viko ventilu, nastavte tlak na plnicim
plynovém ventilu GV, krytku ventilu dotahnéte az na dosednuti,
na typovém §titku zaznamenejte hodnotu tlaku p0. Paralelné
zapojené nadoby musi mit stejny nastaveny tlak.

Nastaveni poc¢atecniho tlaku pa Start-up, strana 5
Zafizeni Statico musi mit vodni rezervu. K tomu je tfeba
naplnit zafizeni na pocatecni tlak pa. Pfesny vypocet tlaku

— pocatecniho tlaku pa (tmin)|kone¢ného tlaku pe (tmax) v
zavislosti na plnici teploté vody t — mozny prostfednictvim
naseho vypocetniho programu HySelect nebo aplikace HyTools.
Automatické doplriovaci systémy, jako je Pleno, musi zajistit
pocatecni tlak pa a v intervalech dopliiovat Apa < -0,2 bar.
Zaznam p0, pa, pe

Nastaveny tlak p0 si zaznamenejte do prazdného pole na
typovém Stitku. Pocatec¢ni tlak pa a konecny tlak pe se
dodate¢né zaznamenaji na (pfilozené karté) EXPlic na zafizeni
Statico.

Provoz | Udrzba

Intervaly udrzby plati pro «vodotésna zafizeni» s roénimi
ztratami < 3 litry resp. < 0,5% objemu zafizeni. Zafizeni s
vétSimi ztratami vyzaduji vyhodnoceni znalce a kratsi intervaly
udrzby. Odchylky od nastavené hodnoty pfi uvedeni do provozu
by nemély v intervalu udrzby €init vice nez A = -0,2 bar.

p0: interval udrzby <51let:  ApO <-0,2 bar

pa: interval udrzby <1 rok: Apa <-0,2 bar

Vymeéna vaku

Obratte se na pfislusny zakaznicky servis spole¢nosti
IMI. U celosvafovanych nadob SD a SU se méni cela
nadoba, u SG jen vak.

Kontrola

Zafizeni Statico podléhaji pfedpistim tykajicim

se instalace a pravidelného prezkuSovani podle
zemé ur¢eni. Oznameni je zpravidla povinnosti
provozovatele.

Ve Svycarsku zafizeni Statico nepodiéhaji schvalovani SVTI,
jsou-li zajisténa tak, aby nebylo prekro¢eno PSCH.



Statico

Pacmwpreanblﬁ cocya C NOCTOAHHbLIM ra3oBbiM HanoJsiIHeHMeM

MoHTax | SkcnnyaTtaums

Yka3aHusi no 6e30nacHOCTU, COOpPKe U XPaHEHUIO

\ ﬂaHHOe PYKOBOACTBO NpeAHa3Ha4eHo ana cne-umManucros,

OHO A0/MKHO BbITb MNpOYMTaHO nepen Havyanom MOHTaXHbIX
pa60T W [OIMKHO XPaHUTLCA Y NoNb3oBaTens. I'IepcoHan
[JOMKeH 06raaaTh COOTBETCTBYHOLLIMMU NPOGECCHOHANBHBIMMU
3HaHWAMK, @ TakKe NPOITU MHCTPYKTaX. Bnaaenew HeceT 0TBETCTBEHHOCTL
3a UCNOMNb30BaHKe ero NepcoHanoM CPeAcTs MHAMBMAYaNbHON 3awwThl. Mpn
npoBeAeHUN PEMOHTHbIX pa60T, VIHCI'IeKLlVII?I B mpouecce TeXOﬁCJ'Iy)KVIBaHVIR
W MOHTaxXe HeOﬁXO,EI,I/IMO KaK MMHUMYM UCMOMb30BaTbCA 3aLUTHbIE 06be

W OYKK.

XpaHeHme B opmrmuanbuoﬁ YynakoBke B CyXUX NMOMeLLEeHMsX. YcTaHoBka
pa3peLLeHa TOMbKO B 3aKpbITbIX MPOBETPUBAEMbIX NOMELLIEHUSIX NPK
Temnepartype Bbiwe 0°C. Mepen ycTaHOBKOI COCyAbl HeOBX0ANMO
NOABEPrHYTH BU3yarbHOMY KOHTPOIHO. MpW Hann4nm cepbeaHbix
noape»{qewﬁ MUCNonb30BaTh COCYA 3anpeLleHo. CBapO‘IHbIE paﬁOTbI Ha
Ccocy/ie 3anpeLLeHbl.

CBeFLeHI/Iﬂ 0 npoussoawuTene, roae Bbinycka,

NPOM3BOACTBEHHOM HOMEpe, a Taloke V| nutpos
TEXHUYECKNE [JaHHbIE MOXHO HaliT/ Ha TS|°C
3aBopickolt Tabrnuke. Heobxoammo npuHsiTs TBI°C
COOTBETCTBYIOLLME NPEANMCAHUAM MEPbI NSt

obecneyeHns AonycTUMbIX Temnepatyp TS n PS|6ap
[nasnenuns PS. MMpu OTKNOHeHWM OT AoMyCTUMON PSCH|6ap
TemnepaTypbl Msirkoro pesepayapa TB pO|6ap

CreqyeT yCTaHOBUTb B pacLUMpUTEnbHOI TpyGe

NPOMEXYTOUHbIA COCYA.

Mepen npoeeaeHnem paboT no TexobCryXMBaHNIO, KOHTPOTHO U EMOHTaXY

HeobxoauMo cOpocuTh faBneHre B Cocyae W AOXAATLCS ero OXNaXaeHus:

* 3abnokvpoBaTb C BOASHONM CTOPOHbI U OTKa4aTb COAEPXIMOe.

* C ra3oBoil CTOPOHbI CGPOCKTH [aBIIEHNE C NOMOLLBHO KranaHa 3arnonHeHus
rasom GV. (Mposepka, eMOHTaxX)

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS NOXapa CrneayeT [eicTBOBaTbL B COOTBETCTBUM C

MECTHbIMU NpaBunamun.

nOCTOpOHHI/IM nvuam Bxoa B MaLLMHHbIN 3an 3anpeLueH.

B cBs131 CO 3HAUMTENBHOW Maccon COCy[a OH yCTaHaBNMBaETCA Ha

OCHOBaAHWW MOBbILLEHHOW MPOYHOCTW.

Bo Bpemsi TPaHCTOPTUPOBKM W SKCMITyaTaLmm COCYS, HaXOAUTCS
MOA AaBNEHWEM.

OcTopokHO! PaclumpuTenbHbIii COCYA U COEAUHUTENBHbIE
Tpy6onpoBoAbl MOrYT HarpeBaThbes.. [} NOBEPXHOCTEN C
TemnepaTypamy cabilue 50 °C 3aka34uk 06513aH NpeaycMoTpeTb
Mephbl 3aLWTbI.

MpumeHenue | KoHcTpykums

* OTonuTenbHbIe CUCTEMbI, FENMOCUCTEMBI, CUCTEMbI OXTIXAEHWS

* Cranb, cBapka

* Kayuykosblit pesepsyap airproof, rapaHTus 5 net

* [locTyn Ansi BHYTPEHHWX NPoBEPOK npyu Gonee 1000 Gap * nuTp

* Autuchpus o 50 %

* OnbITHBIN 0Bpa3eL) UcrbITaH cornacHo TpeboBaHusM [MpekTBoil no
ofopyaosaHuio, paboTatoLemy nop, AaBneHnem

WHble onucaHHble cryyan npumeHenus Tpedytot cornacosanus ¢ IMI.

MoHTax ) cTpaHuua 5

naBHbIM 06pa3om, Statico SD kpenuTcs ¢ NOAKIOHEHNEM CHIA3Y, C NOMOLLIbI
nofiBECHON Ccepbrit 1 1 BUHTa Ha cTeHe. Mpu Apyrux AonyCTUMBIX criocobax
Kpernenust () cTpaHuLa 5) HeobxoavMo Hanmume cneLmanbHbIX KpenexHbIX
VHCTPYMEHTOB, MPOM3BEAEHHbIX 3aka34nkoM. Statico SU n SG moHTupytoTcst
BEpTUKabHO.

[MoakrtodeHne CoeaNHNTENbHOI TPYGbI BEINOMHAETCS, IMaBHEIM 06Pa3oM,
Kk 0BGpaTHOMY Tpy6OMpOBOAY CUCTEMBI, CO BCAChIBAIOLLEN CTOPOHBI
LIMPKYNSILMOHHOTO Hacoca =] — yuuTbiBaTh pasmep DNe. [ins ynnoTHeHns
coeavHerms Gnoka Statico SU (Hanpumep, rMbKoro LnaHra ¢ HakuaHoN
raiikoi) pekoMeHaYeTCs MCrIonb3oBaTh MIOCKYH YNNOTHUTENBHYIO NPOKNaaKy
TONLWMHOI He MeHee 2 MM. [pachnToBOE YNNOTHEHWE B JAHHOM Cryyae He
VCronb3yeTcs.
Ha noakiodeHnm cocyna peKoMeH/IyeTes! YCTaHOBUTb ApEeHaxXHoe
npu1crocobneHmne 1 OTCeYHOM KranaH.
SD: 3anopHoperynupyioLmit knanaH DLV:
DLV 15 (Ne nanenus 535 1432) HomuHanbHbIi 06bem (OH) — Ao
12 nuTpos,
DLV 20 (Ne nanenus 5351434) HomuHanbHbli 06bem (OH) — fo
80 nuTpos,
CoeauHuTenbHbIit komnnekt DLV 20 A (Ne uanenvs 7462000) Ha
for OH ot 18 fo 800 nuTpos,
SG: Mepexop Ha [ly 40 obecneumBaeTcs 3akas4nkoM.
Hacrpoiika npeaycraHoBneHHoro aaBneHus p0

Start-up ctpanuua 5
3aBopCkyto HacTPOIiKy NpelyCTaHOBNEHHONO aBeHIst HeoBXoaUMO
OTperynupoBaTh B 3aBUCKMOCTY OT XapaKTepucTuk cuctemsl. Cocyp co
CTOPOHbI Bofjbl MyCT. CHSITb KPBILLIKY KranaHa, yCTaHOBUTb [JaBreHme ¢
TIOMOLLIbIO KranaHa 3anofHeHusi rasoM GV, NoTHO 3aTsHYTb KPbILLKY
KknanaHa, oTMeTuTb p0 Ha 3aBocKoil Tabnuuke. B napannensHo BKIOYeHHbIX
cocyaax npe/ycTaHoBNEHHOe AaBMeHIe [OMKHO BbiTb OAMHAKOBBIM.
HacTpoliika HauyaneHoro naBneHus pa

Start-up ctpanuua 5
Statico AomkHbI pacnonaraTb 3anacom BoAbl. [ns atoro cuctemy
Heo6X0aMMO 3aroMnHUTL 0 JOCTUXKEHIUS Ha4arbHOrO JaBneHNs pa.
TouHbI pacyeT AaBneHNs — HaYanbHoe Aasrerue pa (tmin) | koHeyHoe
[AaBneHue pe (tmax) B 3aBUCUMOCTM OT TemrepaTypbl t — MOXHO BbINOMHUTL
NPV NOMOLLM HalLielt nporpammbl pacyeta HySelect uni npunoxexmne
HyTools.
ABTOMATMYECKME CUCTEMBI MOANMUTKY, Takue kak Pleno fomkHbI obecnednsatb
HavaribHoe AaBreHie pa 1 oCyLLECTBISTb NOANMTKY B MHTEpBarne
Apa £-0,2 6ap.
p0, pa, pe 3anucatb
3afaHHoe npeycTaHoBreHHoe aereHre p0 HeobxoauMo ykasaTb B YCTON
CTpOKe Ha 3aBOACKOI Tabnnyke. [laHHble Ha4YarbHOMO pa 1 KOHEYHOTo
[IaBNeHs pe [IONONHUTENBHO YKasblBaKOTCS Ha Tabnuuke ¢ aaHHbIM1 EXPlic
Ha Statico.
Skcnnyartauus | O6cnyxusaHue
ViHTepBanb! NpodrnakTyeckinx 0CMOTPOB AENCTBYIOT S <rePMETUYHbIX
CcUCTEM» C exerofHoi notepei Boapl < 3 nuTpa unu < 0,5% ot obbema
cuctembl. CucTeMbl ¢ GonbLLelt noTepeit XuaKkocTy TpebyioT NpoBepki
akcnepTom 1 Goree YacToro ocMotpa. OTKIOHEHNUS OT 3a[jaHHOTO NpY BBOAE
B 3KCMyaTaLyio 3HaYeHs! B MHTEpBare NpodUNakTUYEcKX OCMOTPOB He
[OMKHbI MpeBbIiwaTth A = -0,2 6ap.
p0: WHTepBan npodmnakTiecknx 0CMOTpoB < 5 net: Ap0 <
pa: VHTepBan npochunakTiyeckmx ocMoTpoB < 1 rof: Apa -

SD/SU:

3ameHa Msrkoro pesepByapa

OBpatuTbCst B COOTBETCTBYIOLLYIO Criyx6y nopnepxku IMI .Y SD
1 SU BbinonHsieTcs 3ameHa Bcero cocyaa, y SG — TOnbKo MArkoro
pesepsyapa.

KoHtponb
B 3aBuCMMOCTY OT CTpaHbl NpUMeHeHIs, cocyabl Statico

MOrYT nonaaatb Nop NPeAn1caHns KacatenbHo YCTaHOBKM U
PerynsapHoro KoHTporns. Peructpauus ycTpoicTsa BXOaUT B
cchepy OTBETCTBEHHOCT BNajerbLia.

B LLiseiiuiapum ans Statico He Tpebyetcs paspelueHus SVTI, ecnu cuctema
3almLeHa Takum obpasom, yto PSCH He npeBbiuaeTcs.
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Ustawienie | Szerelés | Instalace | YcTaHoBKka

>0°C

| [W |
a

- -
is
8-80

SD SD 8-50

SD 8-80

>800 mm

>500 mm [ )

SU 140-800

‘ -+

SG 1000-5000

Start-up: ustawianie p0, pa | Start-up: p0, pa beallitasa | Start-up: nastaveni p0, pa | start up: p0, pa yctaHoBUTb

)
=psvs *+ 0.9 20.5EN 12828
2 psvs /1.3 2 0.5 SWKI 93-1

p0=0,3 bar + HsT/10 + pD
3] r0=0,3 bar +Hs1/10 + pp + Ap

pa 20,6 bar + HsT/10 + pD
3] pa=0,6 bar + Hs1/10 + pp + Ap

pp= 0 bar TAZ<100°C
pD = 0,2 bar TAZ =105 °C
pD = 0,4 bar TAZ =110 °C

Statico

* <DN25:

— Kurek odcinajgcy DLV
Biztonsagi elzar6 csap DLV
Uzaviraci kouhout DLV
3anopHoperynupytoLumit knanas DLV

Montaz | Eksploatacja
Szerelés | Miikodés
Montaz | Provoz
MonTax | Skcnnyatauus

*2DN 32:

— Produkt innego producenta
Idegen gyartmany
Fremmed fabrikat
O6opynoBaHue, NponsBeaeHHOe
TpeTbew CTOPOHON

DNe Rura wzbiorcza | Tagulasi vezeték | Expanzniho potrubi | CoeaunutensHas Tpy6a

DNe** 20 25 32 40 50 65 80 100
EN 12828 Qlkw 1000 1700 3000 3900 6000 11000 15000 23000
SWKI 93-1 Q| kw 300 600 900 1400 3000 6000 9000 -

** Diugos$¢ do ok. 30 m | Hosszusag kb. 30 m-ig | Délka do cca 30 m | inuHa npumepHo ao 30 m



We reserve the right to introduce technical alterations without prior notice.

) climatecontrol.imiplc.com



